
4Jhc. Pt.nnant.nt ~ission ,. 
of tht. Ja115dom t?f !Morocco 

to tht. Vnitu.l .Alations 
Ae.w york 

~J aslooll ~J~J ~) 
q~J .......,~ ~ ~~"'='!~-.. 

C D 

ACTION QIJ .~ 

COPY & Cr/c J.( 
Unofficial translation 

SEP -7 LG 

\ 6-01-84'2-­
EOSG/CENTRAL 

iJ1 fL . fee.t-~~ 
~v-

Mr. Secretary General, 

New York, 6th September, 2016 

/6-oMo6 Following my letter dated 28th August 2016, I have the honor to forward to your 
Excellency, here enclosed copy of the letter addressed by the General de Corps d' Armee, Mr. 
Bouchaib Arroub, Inspector General of the Royal Armed Forces and Commander of the 
Southern zone, to the Major General Muhammad Tayyab Azam, MINURSO Force Commander, 
regarding the new incursions and recurring presences of armed elements and vehicles of 
"polisario" in the buffer zone. 

These sustained incursions and uninterrupted war material reinforcements, constitute 
flagrant and condemnable violations of the terms of the Military Agreement N°l, by "polisario". 
They denote the clear willingness of the latter to call into question the established status quo and 
break the cease-fire in force, since the creation of.MINURSO in 1991. 

Also, the Kingdom of Morocco calls on MJNURSO, in conformity with its mandate of 
monitoring of cease-fire, to fully and promptly assume its responsibilities, by compelling 
"polisario" to respect the Military Agreement No 1 and to end its grave violations which 
endanger the peace and security of the region. 

Please accept, Mr. Secretary General, the assurances of my highest consideration. 

H. E Mr. Ban Ki-Moon 
Secretary General of the United Nations 
New York 
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New York, le 6 Septembr~ 2016 

Comme suite a rna lettre en date du 28 A out 2016, j 'ai 1 'honneur de faire 
parvenir a votre Excellence, ci-joint, copie de la lettre adressee par le General de 
Corps d' Armee Monsieur Bouchaib Arroub, Inspecteur General des Forces Armees 
Royales et Commandant la Zone Sud, au General de Division Monsieur Muhammad 
Tayyab Azam, Commandant Ia Force de la MINURSO, au sujet des nouvelles 
incursions et presences recurrentes d' elements et de vehicules annes du « polisario » 
dans la zone tampon. 

Ces incursions soutenues et renforts ininterrompus en materiels de guerre 
constituent des violations flagrantes et condamnables des dispositions de 1 'Accord 
Militaire N. 1 par le « polisario ». Elles denotent la volonte manifeste de ce dernier 
de remettre en cause le statu quo etabli et de rompre le cessez-le-feu en vigueur 
depuis la mise en place de la l\1INURSO en 1991. 

Aussi, le Royaume du Maroc appelle-t-il la l\1INURSO, conformement a 
son mandat de surveillance du cessez-le-feu, a assumer pleinement et promptement 
ses responsabilites, en exigeant du « polisario » le respect de 1' Accord Militaire N.1 
et la fin de ses violations gravissimes qui mettent en danger la paix et la securite de 
la region. 

Je vous prie d'agreer, Excellence, !'expression de rna haute consideration. 

Son Excellence Monsieur Ban Ki-Moon 
Secretaire General des Nations Unies 
New York 
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Agadir, September 5th, 2016 

GENERAL DE CORPS D' ARMEE 
BOUCHAIB ARROUB 

Inspector General of the F.A.R 
and Commander of the Southern zone 

Unofficial translation 

To 

Mr. Major General 
Muhammad Tayyab Azam 

MINURSO Force Commander 

Subject: Violations of Military Agreement N°l 

Kingdom of Morocco 
Royal Armed F9rces 

Etat Major Southern Zone 
2"d Bureau 

N° 48028/E.M/Z.S/ST 
N° 2027/B.2/0PS 

Reference: Our letter N°44977/EM/ZS/ST-N°l928/B.2/0PS of22-08-2016 

Dear General, 

Despite the letter of protest mentioned in the reference, that was addressed to you regarding 
violations perpetrated by the opposing party in the Buffer zone, I regret to bring to your knowledge 
that the units of the Royal Armed Forces deployed to Sub-Sectors Tichla and Bir Guendouz continue 
reporting new incursions and recurring presences of combatants and armed vehicles from the adverse 
party, in the same area, coming from the East to the West. 

Thus, besides the 11 combat vehicles, reported in the above-referenced letter, during the period 
from 18 to 21 August 2016, in front of the Defense system of the Sub-Sectors Tichla and Bir 
Guendouz; 17 other military vehicles including 14 battle jeeps, 02 sheeted trucks and a tanker, were 
also reported in the same area, between August 24 and September 5, 2016, along the Defense Line 
from East to West where they are currently stationed in front of the zone under the responsibility of 
56 BIS. The headquarters of MINURSO and the UN Team-Site in Aousserd were seized by F.A.R 
officials, in this regard. 

Therefore, these sustained incursions and uninterrupted war material reinforcements of the 
other party, constitute flagrant violations of the terms of the Military Agreement N°l, and denote the 
stubborn will of the latter to alter the status quo established and break the cease-fire in force. 

Also, while expressing my formal and total condemnation of this escalation of hostile actions 
ofthe adversary party, who we hold responsible for any deterioration of the situation on the ground; I 
would like to ask that MINURSO and the competent UN instances assume their responsibilities in this 
regard, and that you keep me informed of the steps taken to stop such provocative violations. 

A waiting a successful outcome of this letter of protest and receiving your reply on this matter, 
please accept, Dear General, the expression of my distinguished consideration. 

tOOO / tOOO ~ 

Signed 

Bouchaib ARROUB 
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COIIIIAIIDART L\ FORCE DB 1A MDWRSO. 

e 1P f e t : Violations de l'Accord Militaire n•l. 
Jleflrm.,. :Notre lettre N"4f.97'l /T!M/'ZS/Sf-N~B.2./0PS du 22.-o8-2016 

Man General, 

En depit de Ia 1ettre de ~ rappeJee en rererence qui vous a ett 
adressee oonce:mant 1es violati.ans perpet:rees par la partie adverse dans Ia Bande 
Tampon, je suis au regret de porter a votre connaisaance que 1es 'tDlites des Forces 
Armtes Roya1es deployees aux Sou&-Secteurs Tichla et Bir G'W!Sldouz, continuent 
de signaler de nouveDea incursions et presences ricummtes de combattBnts et c;te 
vebicules annes de 1a partie adverse, dans la m!me zone, en provenance de l'Est 
vera l'Ouest.' 

Ainsi, outre les 11 v~hicules de combat signales par ecrit 
sus-reference durant 1a periode du 18 au 21 ao'\l.t 2016 devant le Dispositif 
de Defense des Sous-Secteurs Tichla et Bir Guendouz ; 17 autres vehicules 
militaires dont 14 jeeps de combat, 02 camions baches · et un camion 
citerne, ont ete egalement aigoales dans 1a meme zone, entre Ie ~4 aout et 
le 05 septembre 2016, longeant la Ugne de Defense de l'Est vers !'Ouest o'O. 
ils sont aetuellement en stationnement en face de la zone de responsabili~ 
du 56~ BIS. Le Quartier General de 1a MINURSO ainsi que le Team-Site 
onusien d~sserd, ont ete saisis par les responsa.bles des F .A.R, a ce sujet. 

Par consequent, ces incursions soutenues et renforts ininterrom.pus en 
materiels de guerre de l'autie partie, constituent des violations flagrantes des 
termes de t•Aocord Militaire N"l, et denotent la volonte obstinee <Je celle-ci a 
vouloir, alterer le statu quo etabli et rompre le cessez-le-feu en vigUeur. 

Aussi, et tout en vous fa.isant part de ma reprobation formelle et totale 
face a cette escalade des actions hostiles de Ia partie adverse, que nous tenons 
pour responsable de toute degradation de Ja situation sur le terrain ; 
yous demanderais..je que Ja MINURSO et les instances onusiennes compet.entes, 
assument leurs responsabilites a cet egard. et que vous puissiez .me tenir 
inform~ des demarches entreprises pour faire cestJel" ces violations provocatrioes. 
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